
https://marunaka-print.co.jp

英語／中国語（簡体字）／台湾語（繁 体字）／韓国語／タイ語／マレーシア語／ベトナム語
フィリピン（タガログ）語／インドネシア語／アラビア語／ヨーロッパ各国語　など

訪日外国人への
準備は
お済みですか？
翻訳と外国語印刷を専業に50年以上の実績を持つ丸中印刷
では、訪日外国人（インバウンド）需要に向けて、ご利用案内や
料金表、飲食店のメニューなど、さまざまな翻訳を行っております。

英語、中国語（簡体字）、台湾語（繁体字）、韓国語、タイ語に
対応していれば、ほぼ大丈夫！

特に、中国語、韓国語、タイ語など、アジア各国語の翻訳は、日本語を熟知した経験豊富なネイティブの
翻訳者がプロフェッショナルならではの質の高い翻訳を行います。

●ホテル・旅館（施設案内・ご利用規約など）●飲食店・居酒屋　（PR・メニューなど）

● 観 光 施 設 ●ショッピングセンター ●交 通機関

インバウンド

翻訳言語は、世界30ケ国語以上！

中国 3581
台湾 1470
韓国 645
香港 606
米国 526
タイ 325
オーストラリア 200
シンガポール 167
英国 122
マレーシア 120

旅行消費額の国籍・地域別構成比トップ１０

（2015年4-6月期） （億円）

出典：観光庁「訪日外国人消費動向調査」

Welcome!ようこそ!



●電 話：０３-３７７７-１８０１

外国語専業ならではの経験と実績で、各国語のパンフレットやホームページ作成を翻訳から完成

までワン・ストップで承ります！

下記のご連絡先にご記入いただき、お見積りをご依頼になりたい原稿と一緒にＦＡＸにてお送りください。

お 名前：

ご連絡先：
（お電話番号等）

●メール　inbound@marunaka-print.co.jp
お見積りをご依頼になりたい原稿のワードやPDFなどのデータがある場合には、メールに添付してお送りください。

●ホームページにもお問い合わせフォームがございます。
https://marunaka-print.co.jpから「お問い合わせ」フォームをご利用ください。

●メール　inbound@marunaka-print.co.jp
●ホームページにもお問い合わせフォームがございます。
https://marunaka-print.co.jpから「お問い合わせ」フォームをご利用ください。

ご依頼いただいた原稿を、ご依頼いただいた言語に翻訳し、ワード

やエクセルなどのデータでお納めいたしますので、翻訳データを

ご自由にお使いいただけます。

「翻訳だけ」でも承っております！

●電 話：０３-３７７７-１８０１
●ＦＡＸ：０３-３７７７-１８９２

翻訳と外国語印刷専業で50年の実績
丸中印刷株式会社

〒143-0027　東京都大田区中馬込 2-26-6

TEL：03-3777-1801 / FAX：03-3777-1892
メール：inbound@marunaka-print.co.jp
https://marunaka-print.co.jp

まずはお気軽に
お問い合わせください！

まずはお気軽に
お問い合わせください！
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お見積もり

無料！

すばらしい眺望の天然温泉旅館です。
Natural hot spring inn with an excellent view.

可以远眺壮观景色的天然温泉旅馆。

すばらしい眺望の天然温泉旅館です。
Natural hot spring inn with an excellent view.

可以远眺壮观景色的天然温泉旅馆。

※専属カメラマンもおります。

パンフレット ホームページ

●電 話：０３-３７７７-１８０１

翻訳と外国語専門の丸中印刷の使い方は２種類！

各国語パンフレット・ホームページも作成いたします。


